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Visoki sabore!

Riedko me se je koji govor zastupnika
postovane oporbe tako bolno dojmio, kao sto
me se je bolno dojmio govor g. zastupnika
garcinskoga prigodom proglasa zajednickih
zakona u 153. sjednici ovoga visokoga sa-
bora. Bolno me se je dojmio njegov na-
padaj na narodnu strankn radi toga, jer
nisam bio vican, da ¢ujem ovakve vrsti
napadaje iz ustiju vrlo postovanoga gosp.
zastupnika, nisam bio vican, da ¢ujem na-
padaje, koji nisu kadri posluziti stvari, na-
padaje koli nepravedne, toli osobne, koji
nemaju i ne mogu imati druge svrhe, nego
da prosire jaz, uzrokuju ogoréenost izmedju
stranaka u ovom visokom saboru i da tako
spreavaju miran razvitak razprava, koji
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jedino moze posluZiti stvari, radi koje smo
svi ovdje.

Vrlo postovani gosp. nar. zastupnik
guo je iz ustiju predsjednika, prije nego je
dao rie¢ g. zast. novigradskom kao pred-
lagadu predloga, da se skine s dnevnoga,
reda proglasenje zajednickih zakona, naj-
pade zak. ¢lanka VIL od god. 1900. i da
se uputi taj élanak odboru proracunskom,
rieti: ,Ne mogu dopustiti, da se vodi raz-
prava o tom, da li se upitni zak. ¢lanak
ima u obée proglasiti ili ne, pak da se
ovdje izpituje, da li je zakon, stvoren u
zajednitkom saboru, valjan ili ne“. Posto
je ova izjava. predsjednika ovoga visokoga
sabora osnovana na nagodbenom zakonu,
sasvim je mardvno,. da se je drZala toga
stanovista i narodna stranka, i da nije
smjela ni mogla, posto stoji na stanovistu
temeljnog zakona ove zemlje, upustiti se u
meritornu razpravu predloga vrlo posto-
vanog g. zastupnika novigradskoga. I za to
je mogao predvidjeti g. zastupnik garéinski,
da. mu na njegove osobne navale na na-
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rodnu stranku, onaj dan i kod one razprave
neée nitko odgovariti, da se  nitko ne.ée
javiti za rieg, da govori o tom, jer se na-
rodna stranka nije mogla upustiti -u raz-
pravljanje merituma toga predloga.

Radi toga se tim vite ¢udim, da je
gospodin narodni zastupnik gardinski, koji
je do sada vojevao stvarnim razlozima, od
jedanput pustio stvarne razloge na stranu,
i stao vojevati razlozima, kakovim se od
njega nadali nismo.

Gospodin je zastupnik u onom svom
govoru kazao medju ostalim i ovo (&ita):
sGospodo moja! Ja za ovakov zakljuéak
zajednitkog sabora ne &nim odgovornim
niti zajednicku vladu, niti Magjare, s jedno-
stavnog razloga, $to mi se &ini sasvim pri-
rodna teZnja njihova za prosirenjem svoje
autonomije, svoga djelokruga. Krivei, da: se
takova &ta dogadja, jesu nasih 40 zastup-
nika na zajedni¢kom saboru, kojih nikada
nije tamo®. f

Visoki sabore! Odkuda zna gosp. na-

rodni zastupnik garéinski, da nasih 40 hr-
*



4

vatskih zastupnika nikada nema na zajed-
nickom saboru? Ja ne znam. Ali ja drZim,
visoki sabore, (Zast. Stevo Kutuzovié pri-
govara.), da se gosp. narodni zastupnik gar-
¢inski vara, i da bi on mogao tvrditi ova-
kova sta samo onda, kad bi on bio uviek
na zajednitkom saboru u svakoj sjednici, i
kad bi tako kontrolirao, dali su tamo nasi
zastupnici ili nisu. (Zast. Stevo Kutuzovié:
Ja sam bio jedanput sluajno u Pesti, pa
tamo nije ni jedan bio. — Predsjednik zvoni.)
Badava vam je govoriti, gospodine zastup-
ni¢e, vi mene nadvikati ne ¢ete; izvolite me
mirno slusati, kao &o i ja vas sludam. Bu-
dite uvjereni da ni ja ne éu upadati u rie¢
vama, dok vi budete govorili, pa vas zato
molim, da i vi mene slugate. Poslie mene
imate rie¢, pa izvolite odgovarati (Na des-
nici odobravanje.)

Ja drzim, visoki sabore, da bi gosp.
zast. gardinski mogao ovakova 3ta samo
onda tvrditi, kad bi on ili tko drugi za
njega bio uviek na zajednitkom saboru i
kontrolirao, jesu li nasi zastupnici tamo ili
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nisu, a kad te predpostave nema, nije
ovlasten dobaciti ovakovu tvrdnju, za koju
nema i ne moZze imati dokaza.

Ali ovo ne bi bilo najgore. I kad ne
bi bilo jo§ goreg napadaja sa strane gosp.
narodnog zastupnika, ja ne bi bio uzeo
rie¢i, odnosno ne bi se bio pozabavio nje-
govim- goverom u onoj -sjednici. Ali, na-
stavija g. narodni zastupnik (Cita): ,Oni
beru dijete, a nikada ne govore“. Ni ova
izjava narodnog zastupnika, da nasi zastup-
nici na zajednitkom saboru, nikada ne go-
vore, nijeizpravna. A da nije izpravna, do-
kazuju ¢injenice, jer pojedini od nar. za-
stupnika nasih u zajedni¢kom saboru uzeli
su tamo u vise navrata opetovano riec.

,Vi 1 veéina“, nastavlja g. nar. zast.
garcinski, ,podkopavate taj temelj, kad 3a-
jete u zajednitki sabor ovakovu gospodu,
koja ne vrie svoje duZnosti, vi ste, gospodo,
krivi svim razmiricam izmedju hrvatskog i
ugarskog naroda, kojih ne bi bilo, da vrsite
bolje svoje duZnosti®.

Visoki sabore, da ne bi bilo nesug” a-
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sica i razmirica izmedju hrvatskog i ugarskog
naroda, kad bi drugih 40 zastupnika bilo
na- zajednickom saboru, a ne ovi, koji se
danas tamo nalaze, ja drzimn, da niti gosp.
zast. garinski sam ne misli. Izmedju dvaju
individua, koji Zivu zajedno, nemoguée- je,
da tekom vremena ne nastupe nesuglasice.
Nemoguée je to izmedju dvie obitelji, a
kamo li da ne bude nemoguée izmedju
dva naroda, koji zivu uporedo, zajedno dok
su Zivi. Zato, poSto bi bilo sasvim nena-
ravno, da ne nastanu nesuglasice i da ne
‘nastanu nesporazumljenja izmedju ova dva
naroda, zato velim, da je ovo, Sto veli g.
nar. zast. gardinski, kad bi drugih 40 za-
stupnika nasih bilo na zajednit¢kom saboru,
da nikada ne bi bilo nesporazumljenja, ne-
iz ravno.

Drugo je, pitanje, bili onih drugih 40
zastupnika znalo bolje te nesuglasice i ne-
sporazumljenja izravnati ili ne bi. O tom
nam je ostao gosp. nar. zast. garcinski od-
govor duzan. Na to nije odgovorio, da li b'
drugih 40 nasih zastupnika na zajednickom
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saboru na bolji i na shodniji nadin te raz-
mirice znali izgladiti.

Nadalje veli gosp. zastupnik gar¢inski
(cita):

,Ja ne vjerujem, da bi nam Magjari
dokinuli sami nasa zakonom zajamcena prava,
ja ne vjerujem, da bi mogla uzsliediti pre-
vignja sankeija na zakon, kojim se ukidaju
prava hrvatskog naroda, da vi ustajete u
zajednickom saboru i da ih na nezakonite
ustanove opominjete i upozorite. Vidite,
tako biva sve veéma, da vasim neradom
pomuéujete odnosaj izmedju Hrvatd i Ma-
gjard, da ste vi krivi, da je danas u Hr-
vatskoj onaj najpopularniji, koji na Magjare
vice, vi ste krivi, a ne onaj, koji vie“.

Gosp. zastupnik ogulinski ustao je i
kazao stvarno, da se ovdje radi o formalnoj
valjanosti- zakona zajedni¢kog i da na for-
malnu valjanost zajednickog zakona mi ne
uticemo i ne moZemo uticati. Ali g. nar.
zast. garcinski tvrdi, da ovakovim zakonom,
koji je formalno zajednicki, a sadrzaje u
sebi i ustanove, koje su autonomne ngarske
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i glede kojih sadrzaje autonomni zakon hr-
vatski drugacije odredbe, ukidaju prava
hrvatskoga naroda i da se ovakovim za-
jednickim zakonom ukida hrvatska .auto-
nomija.

Ovo stanoviste je neizpravno i to je
u ovoj visokoj kuéi veé opetovano naglaseno.

Vis. sabore! Imade vise zakona za-
jednickih, koji sadrzavaju i autonomne ugar-
ske ustanove. [ ove autonomne ustanove
ugarske, ma da se nalaze u zakonu, koji je
formalno zajednicki, na Hrvatsku se ne od-
nose, i ne mogu odnositi.

Ne éu, gospodo, da nabrajam 1le za-
kone redom, ali éu spomenuti samo dva.

Tako zak. ¢l. VL. : 1889. o obranbe-
noj sili sadrzava ustanove zajednicke pre-
teino; ali ima u tom zakonu i ustanova,
koje su ¢islo autonomne za Ugarsku, te
samo za Ugarsku vriede.

Tako se u tom zakonu odredjuju i
prestupci protiv odredaba ovoga zakona o
obranbenoj sili.

Kako je pravosudje po nagodi auto-
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nomno hrvatsko i u zakonodavstvu i u ju-
dikaturi, to ustanove, koje se ti¢u prestu-
paka proti obranbenom zakonu u Hrvatskoj
nikada u kriepost nisu stupile.

A da ne ostanu ovakovi prestupci
protiv obranbenog zakona nekaznjivi, to je
donesen hrvatski zakon od 2. prosinca 1889.
god., kojim se odredjuju kaznene ustanove
sbog prestupka proti obranbenom zakonu.
‘Te ustanove su anologne onim ustanovama,
koje se nalaze u zakonu o obranbenoj sili,
ali su morale biti normirane autonomnim
zakonom hrvatskim, da uzmognu vriedit i u
Hrvatskoj. (Zast. dr. Frank: A prekrsaji?)
O prekrsajima éemo razpravljati drugi puta,
g. zastupnice, ali kazati éu vam, da ne duljim,
kad se radilo o jednom zakonu, — momen-
tano mi ne pada na pamet, koji je, ali mogu
vam kazali drugom sgodom — ¢&ini mi se
bag ovaj put, kad se radilo o zakonu o
prestupcima proti obranbenom zakonu, u
.obrazloZenju zak. osnove naéi éete shva-
¢anje naSega zakonodavca, odnosno nasih
mjerodavnih faktora o tom, da prekrsaji



10

nisu kaZnjivi &ni takove naravi, koji krse
-obéi pravni red, ve¢ se tuj radi o umje-
renoj redarstvenoj represiji, §to ju pojedine
grane drZavne uprave mogu ustanovljivati
u svrhu sankeije svojih odredaba. Prekrsaji
dakle ne podpadaju, strogo uzevéi, pod po-
Jam kaznenoga prava, pak ih moze zajed-
ni¢ko zakonodavstvo normirati, u koliko se
odnose na grane driavne uprave, koje su
svim zemljama krune sv. Stjepana zajed-
nicke.

Takovo je shvaéanje ovog visokog sa-
jora, hrvatske vlade, zajednitke vlade i
zajednickog sabora.

Tek konstatuje n, da je glede pre-
stupka proti obranben.m zakonu donesen
autonomni zakon.

Zak. ¢&. XXXVIL : >895. o snizenju za-
konitog u cielom podr: ju zemalja 'krune
ugarske u krieposti stojeéeg kamatnjaka, sni-
zuju se zakonite kamate od 6°/, na 5%,. To
je, gospodo, zajedni¢ki zakonski &lanak ;
vriedi za Ugarsku i za Hrvatsku. Samo sto
za Ugarsku vriedi za sve zakonite kamate
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dakle za zakonite kamate ne samo u trgo~
vatkom pravu, nego iu gradjanskom pravu,.
a za Hrvatsku ne vriedi obéenito; za Hr-
vatsku vriedi samo u trgovatkom pravu,
dok u gradjanskom pravu vriede ustanove
gradjanskog zakona.

Prema tome je djelomice kod nas za-
jednicki zakon, dok drugi njegov dio nije
zajednicki u materijalnom pogledu, nego
samo ugarski.

Nasi sudovi, — %to znadu najpace go-
spoda odvjetnici, koji imadu s tim cesce
posla — i poslije god. 1895., kao i prije, u
gradjanskom procesu, kad se ne radi o tr-
govackim stvarima, presudjuju na 6°/, za-
konite kamate, a samo u trgovadkim stva-
rima na 5°,, jer je trgovatko pravo za-
jedni¢ke naravi.

Dakle, visoki sabore, evidentno je, da
je sva ona Zestina narodnoga zastupnika
garfinskoga, kojom se je obalio na nas, da
mi ukidamo i da napustamo narodna nasa
prava i da kr§imo nasu autonomiju zajed-
ni¢ckim zakonima, u kojima nisu sadrZane



12

samo zajednitke ustanove, nego i ustanove
autonomne ugarske, da je sva ta goréina i
sav taj napadaj bio nepravedan i neo-
pravdan,

Da stoji ono njegovo shvaéanje i sta-
noviste, onda bi se krgjla autonomija naga,
ali ono absotutno ne stoji i ono je mneiz-
pravno.

Prvi je nag grieh bio, visoki sabore,
— tako veli gosp. narodni zastupnik, —
Sto smo u istom pitanju, o kojem se radi,
kad je stvoren zakonski ¢lanak IV. g. 1893,
proglasili ga kao zajedni¢ki zakon.

On veli, da zak. ¢l. VIL, o kojem se
radilo u sjednici od 24. novembra 1900., nije
nista drugo nego donekle izpravak zak. él.
V. : 1893, koji ,imade u sebi jako mnogo
veédinom sasvim autonomnih magjarskih
upravnih stvari, kojih riesava.“

Upozorujem visoki sabor na riedi, da
zak. ¢l IV.: 1893. sadrzaje jako mnogo
-autonomnih magjarskih upravnih stvari, koje
riefava. Onda nastavlja: ,Ovaj zakon glasi
-(¢ita): zakonski ¢l. IV. : 1893. o uredjenju
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beriva drZavnih &inovnika, podéinovnika i.
podvornika . . . Zupanijskih jurisdikeija.*

Prema ovoj citaciji izgleda, da ovaj:
zakonski ¢lanak po svojem naslovu sadr-
Zava beriva drzavnih &inovnika, podé&inov--
nika i podvornika -— ono, §to je izpusteno,.
nije od nikakve vaZnosti — Zupanijskih ju-
risdikcija.

Ali taj naslov ne glasi onako, kako je
citiran po g. zast. garéinskom, nego glasi
ovako: ,Zakonski élanak o uredjenju be-
riva drZavnih éinovnika, podéinovnika i po--
dvornika — sada je ovdje umetnuo gosp.
zastupnik totke — i o povigenju drzavne
dotacije Zupanijskim jurisdikcijama.“

Dakle se radi o povisenju drzavne do-
tacije Zupanijskim jurisdikcijama, a ne radi
se o uredjenju njihovih beriva, kao sto se
¢ini i mora se &initi iz njegove citacije na-
slova: ne radi se o uredjenju beriva Zupa-
nijskih jurisdikcija, nego o povigenju dr-
Zavne dotacije zupanijskih jurisdikcija.

»Zar su, gospodo, — veli g. zastup-
nik garéinski — magjarske Zupanijske ju-
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risdikcije zajedni¢ke stvari. Molim, izvolite
.odgovoriti. Sto se Zenirate!“

Gospodin zastupnik garéinski je sva-
kako mogao znati, da se mi nakon izjave
predsjednika sabora, koja je izjava osno-
vana na nagodbenom zakonu, nismo mogli
upustati u meritornu razprava ovoga pred-
meta, kad se je radilo o proglasenju zajed-
ni¢kih zakona, pa ipak pita: ,Zar se Zeni-
rate priznati, da jurisdikeije zupanijske nisu
zajednicke, ,vi ste — nastavlja — ovakov
zakonski ¢lanak, koji normira strogo ma-
gjarske odnosaje kao zajednicke, dali ovdje
proglasiti.“

Visoki sabore! Ovaj zakonski &lanak
u poglavju L govori o drzavnim ¢inovni-
cima. To poglavje I. obuhvaéa 11 para-
grafa. U poglavju lI. govori o berivih dr-
Zavnih podéinovnika i podvornika, §. 12.,
u poglavju IIl. govori o prelaznim odred-
bama, §§. 13., 14, 15., 16., 17., 18, 19.,
20. i 21. — Poglavje IV. govori o pobolj-
Sanju beriva ¢inovnitkog, podéinovnickog,
manipulacijonalnog i podvornitkog osoblja
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zupanijskih jurisdikeija. Ove dakle ustanove
u 21. paragrafu — a cieli zakon ima 27
paragrafa — skroz su zajednicke naravi
osim §. 15. Zajednitke su jo§ naravi §§.
26. i 27., koji sadrZavaju ustanove zaglavne.
U poglavje IV. su ¢&etiri paragrafa i tu u
§. 22. govori se o poviSenju drzavne dota-
cije municipijima Zupanijskih jurisdikcija od
4,515.000 na 4.900.000 for. Ovdje se kaze,
tko participira na tim povisicama i onda —
sto je vrlo zanimivo — u §. 24. se- veli, da
se ustanove §. 1.—21. ne proteZu na Zupa-
nijske jurisdikeije.

Eto, to je taj zakon, koji po navodu
g. zastupnika normira ¢isto magjarske od-
nodaje i koji je proglasen kao zajednicki!
Taj zakon normira u najveéem dielu samo
zajedni¢ke stvari, odnosi se ne samo na
autonomne ugarske, nege i na zajednicke
¢inovnike i radi o povisenju njihovih beriva.
Pri tom je zakonodavac, da bude imao
jedan zakon, metnuo medju zajednicke usta-
nove uova &etiri paragrafa autonomne ugarske
ustanove . . . . (Glas na lievici: To nije
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smio uéiniti.) O tom bi se mogli prepirati
je li to smio uciniti ili nije, ali ne smijete
kazati, da su time okrnjena prava Hrvatske,
§to je metnuta u zakon o povisici plaée
zajednickih &inovnika i ona dotacija za zu-
panijske jurisdikcije. Za to nas ne smijete
pred narodom, koji ne ée ¢itati ovaj zakonski
¢lanak, proglasiti izdajicama narodnih prava,
ljudima, koji narodna prava pe branimo,
nego ih dajemo krsiti (Na desnici: Zivio!
Tako je!) To se ne smije uciniti, nego se
mora narodu tono predotiti, o Gemu se
radi i 3to su njegovi zastupnici uéinili. Onaj,
koji je titao govor gosp. zastupnika garin-
skoga, nije mogao do¢i do drugog rezultata,
nego do toga, da prodajemo narodna prava.
Proti tomu moramo mi ustati u ovom vis.
saboru, da narod vidi i da sazna, kako je
i o dem se radi.

»Ovdje imadete — veli g. zastupnik
gartinski — u tom zakonskom élanku Semu,
kako su Zupanijski ¢inovnici uvrsteni u razne
Rangsklasse, jer ovaj zakon odredjuje sasvim
to¢no glede toga“. Meni se ¢ini, gospodo,
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da ili gosp. narodni zastupnik nije pomno
¢itao ovoga zakona, ili ga ja nisam shvatio
i razumio.

Evo, gospodo, ovdje je ovaj Sbornik
i ovdje je Prilog A. zakonu, izkaz plaéev-
nih razreda drzavnih C¢inovnika. O Zupa-
nijskim jurisdikecijama tu necma govora. Onda
je tude evo drugi izkaz kao prilog B. Plaée
i stanarine u plaéevni razred V., VI, VIL,
VIIL, IX., X. i XL uvrstenih ¢inovnika. Na-
pokon je kao prilog C. izkaz onih svota,
koje ée se polag zakona Zzupanijam za nji-
hove izdatke wupravne, sirotinjske i tutor-
stvene oblasti iz drzavne blagajne svake
godine izrutivati,

Samo ovaj izkaz C. odnosi se na Zu-
panijske jurisdikcije; ali tu su navedene
samo svote, &to ih pojedine Zupanije dobi-
vaju, a o plaéevnih Scmah razli¢itih rangs-
klasa &inovnika nema govora, Gdje je gosp.
narodni zastupnik gar¢inski ove $eme nasao,
ja ne znam.

»Ovaj zakon*, veli gosp. zastupnik gar-
¢inski, u velikom svom obsegu uredjuje

2
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strogo autonomne magjarske stvari. — Ko-
liki obseg toga zakona uredjuje strogo au-
tonomne magjarske stvari, ja sam vam,

gaospodo, pokazao, procitavdi dotiéne usta- .

nove. Od 27 paragrafa samo éetiri normi-
raju autonomne magjarske stvari, a svim
drugim paragrafima uredjuju se zajednitke
stvari, naime odnos$aji zajednickih ¢inovnika.
Pita onda g. garinski zastupnik em-
fatitno: Da li ovakav zakon moze nas u
Hrvatskoj vezati? MoZe li se smatrati za
Hrvatsku pravnovaljanim? (Cita): ,Da, sa
bajonetima mozZete sve udiniti, a je li to
pravo, to je druga stvar. Bajonete prestaju,
a pravo je, sto ostaje. Hiljadu godina ne-
pravde ne ¢ini ni jednu pravde; hiljadu
dana nepravde, $to vi ¢inite proti hrvatskom
narodu, ne ¢éini ni jedan dan pravde®.
Evo, vis. sabore, uzasne nepravde, na-
nesene hrvatskom narodu tim, s§to su pe-
boljsane plaée zajednickim cinevnicima,
dakle i nasoj vlastitoj djeci, koja kao za-
jedni¢ki ¢Einovnici u Hrvatskoj sluze kod
zajedni¢kih ureda. Ova nasa djéca liepo bi
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se zahvalila g. zastupniku, kad ovaj zakon
ne bi bio stupio u kriepost u Hvatskaj
radi toga, jer su u njem sadrZane ustanove,
polag kojih se daje Zupanijskim jurisdikei-
jama za nekoliko stotina tisuéa forinti veéa
dotacija od drZave. Evo to je tako uZasna
nepravda, koju nam ovaj zakon nanosi, da
ga treba bajunetama u Hrvatskoj prova-
djati, — popravija se i poboljsava plaéa
zajednic¢kih cinovnika u Hrvatskoj! Treba
bajoneta, jer zajednicki ¢inovnici prvoga ne
¢e iéi da dizu neznatnu povisicu svoje kr-
vavo zasluzene plaée.

Nadalje veli g. zastupnik: ,Poglavje
¢etvrto zak. ¢lanka IV. govori o poboljsanju
beriva ¢inovnic¢kog, pomoénog, manipulacio-
nalnog i podvornitkog osoblja Zupanijskih
jurisdikcija. Evo ovdje ovo poglavje debelo
gtampano. Vi niste niti gledali, gospodo
moja, 3to vam se predlozilo na zajedni¢kom
saboru, ali kvite svakoga prvoga nosite tamo
na podpis, to niste zaboravili®.

Evo, gospodo, protiv ¢ega ja najsve-

¢anije ustajem. Evo to je ono, $to me se
*
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bolno doimlje, kad to slusam iz usta gosp.
zastupnika gartinskoga. Ja sam od njega
bio vican, da vojuje s razlozima, a ne s ova-
kovim inzultima.

Visoki sabore, kamo éemo doéi, ako
budemo ovako vojevali jedan proti drugomu ?
U ostalom, sto ¢ine hrvatski zastupnici na
zajednickom saboru, kad primaju svoje dnev-
nice? Nista drugo, nego vrse svoje pravo,
koje im zakon daje, upravo tako, kao Sto
ga vrsi g. zastupnik gartinski, kad prvoga
na kvitu prima dnevnice, §to ga po zakonu
idu kao zastupnika na hrvatskom saboru.
Pa je li mu ikada itko to predbacio? Je li
ikada i jedan govornik s ove strane ustao
i kazao: Vi, gospodine, zastupniée, idete
prvoga s kvitom po dnevnice, koje vas po
zakonu idu? Nije! A kako dolazi g. zast.
garéinski do toga, da zastupnicima na za-
jednickom saboru predbacuje, da primaju
ono, 3to ih po zakonu ide, sto im po za-
konu pripada, na sto su ovlasteni? — Od
tega ¢éemo udiniti ovisnim nagradu zastup-
nika za onaj njegov posao, za njegov trud,
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koji po zakonu sastoji u zastupanju naroda,
bilo na autonomnom hrvatskom, bilo na
zajednickom saboru? Zar od velitine go-
vora? Zar od vriednosti govora? Zar od
svagdanjega neprestanoga prisustvovanja
sjednicama ? Kamo ée dovesti ovakav po-
stupak ? Ja drzim, da za narodnoga zastup-
nika nije pristojno — ne znam blaZega iz-
raza — (Na desnici: Odobravanje.), da s
takovim argumentima vojuje proti svomu
polititkom protivniku. — Medjutim, hvala
bogu, da se ovoj strani visoke kuéc ne moze
nista drugo predbaciti, nego da za vrienje
svoje duznosti uzimlju nagradu, koja im po
zakonu pripada. (Zast. Stevo Popovié Vasin:
To nije nagrada, nego naknada za izdalke!)
Ali, gospodo, na svaki je naéin karakte-
risti¢no, 3to je ovu osvadu, koju je dobacio
g. zastupnik garéinski zastupnicima na za-
jedni¢kom saboru, vrlo postovana oporba
popratila sa Zivio! i s pljeskom. Ovo se,
kako rekoh, mene tako bolno dojmilo, da
je ovo poglavito razlog, sto sam danas u
ovom predmetu uzeo ried. Jer ja drZim,
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gospodo, da ne koristimo stvari, ako na
ovakav nacin jedan proti drugom vojujemo.
Vojujmo s razlozima, a ne s ovakvim pri-
mjetbama, ne s ovakovim osvadama !

»U ovom zak. ¢lanku IV. odg. 1893.¢
veli g. zastupnik garéinski, ,pocinjen je od
vas, gospodo moja, prvi grieh u ovom pred-
metu, a ne znam, koji od onih grieha, sto
ste ih vi poéinili na tielu mukotrpnog hr-
vatskog naroda, ¢&ija ste prava duZni bra-
niti“. Ako su svi nasi griesi, poéinjeni na
hrvatskom narodu, tako tezki, kao ovaj, lako
¢emo ih okajati i za njih lako dobiti od-
rieSenje.

Tim bih ja bio, vis. sabore, sa vrlo
postovanim g. nar. zastupnikom garcéinskim
svrsio.

Morao bih se sada sa nekoliko rieéi
svratiti na govor g. nar. zastupnika krapin-
skoga, ali moram priznati, da mi je to van-
redno tezko. Vanredno mi je tezko, jer on
ne vojuje s razlozima: on vojuje s napa-
dajima, koje napadaje zaodieva u takovu
formu, da ga ja ne mogu sliediti.
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Gosp. zastupnik krapinski se je od-
mah na podetku svoga govora potuZio na
g. zast. prvog kotara zagrebatkog, 5to mu

je kazao, da iz njega govorl demonska

mrinja. Ja mislim, da je tima rietima do-
litno karakterisan zadnji govor g. zast. kra-
pinskoga. Demonska mrznja goveri iz njega,
kad govori proti glavarn zemlje preuzvise-
nomu g. bann; demonska mrznja govori iz
njega, kad govori protiv zemaljske vlade;
demonska mrZnja govori iz njega, kad go-
vori protiv upravnih organa, za koje ne
smaze dosta pogrda; a najzalostnije Je, vis.
sabore, &to demonska mrznja govori iz
njega i onda, kad govori proti saveznom
narodu ugarskomu, najZzalostnije radi toga,
jer time zavodi narod hrvatski na mrznju i
na prezir protiv saveznog ugarskog naroda,
zavodi ga i potite, da toj svojoj mrznji
dade i fakti¢nog oduska.

Kad govorimo s ovog mjesta, kamo
nas je narod poslao, kad govorimo s ovoga
mjesta, od kuda dopire glas nas do zadnje
kolibice hrvatskog seljaka, ja mislim, da je



24

duznost nasa, da pazimo na svaku rie¢, da
pazimo na svaku misao (Zast. Stevo Kutu-
zovié: I da istinu govorimo!), i da nista ne
uztvrdimo, sta ne mozemo dokazati, — da
nisla i nikada drugo ne govorimo, nego
istinu! A je li istina ono, sto je i kako je
ovdje g. zast. krapinski kazao, prepustam
vama, da prosudite, a prepustam i cielomu
narodu, da prosudi.

Ja éu vas upozoriti samo na nekoliko
najbiranijih mjesta njegova govora (Cita):

»Zato prva i glavna zadaéa hrvatskoga
naroda, prva i glavna, najpreca, najelemen-
tarnija i najsvetija duznost, koju mora uviek
i uviek imati pred ofima svaki pravi i
posteni Hrvat, jest ta, da odstrani tudju
ruku, koja grabi i otimlje njegovo blago i
bogatstvo.«

Visoki sabore! Tko otimlje blago i
bogatstvo hrvatskoga naroda? Ne znaci li
to parod bez dokaza, bez svake stvarne
podloge poticali na mrznju i prezir protiv
saveznoga naroda? Ne znac¢i li to narod
poticati na odpor protiv njega?
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Nadalje, kaze g. nar. zast. krapinski
(¢ita): ,Ja dajem pravo onima, koji meni
spoétitavaju u danagnjima prilikama politicke
osvete, u danasnjim prilikama najgrubijeg
bezzakonja i nasilja, u danasnjim prilikama
tuzne i unesr:écne hrvatske domovine nase,
koji meni spoditavaju preveliku smjelost.”
Evo ovako govori g. zast. krapinski, da su
danasnje prilike — prilike najgrubijeg bez-
zakonja i nasilja, a ipak se ne podvrgava
trudu, da ¢injenicama podkriepi ovu
osvadu. Ne!

Njemu je dosta, da baci u narod kri-
latu rie¢, da je danas nasilje, bezzukonje
na dnevnom redu, pa da iz toga izvede
svoje zakljucke. Za tinjenice se on ne brine,
za dokaze takodjer ne. Njemu je dosta pod-
vala, njemu je dosta tvrdnja, paje on postao
smjel politicar. (Cita): ,Njezina bjesnoca
kaic g. zastupnik,“ radi se ovdje o jednoj
prispodobi s bujicom — ,nije vise ni iz da-
leka tako pogibeljna. Isto tako je i nasilje
nasih krvnih neprijatelja, isto tako je i na-
silje nagih krvnih tlacitelja i otimada nape-
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reno protiv nas.* — Evo, gospodo, krasnoga
mirisavoga cvieéa g. zastupnika krapinskoga,
koji vrsi svoju patriotsku duznosl, naziva-
juéi na$ savezni narod magjarski nasim
krvnim tlaciteljima, neprijateljima i otima-
macima. (Cita): ,Za to se moramo svi skupa
sloziti na junacki i Zeljezni gvozdeni odpor
protiv nagih krvnih neprijatelja, protiv nasih
krvnih tlagitelja i otimada.”

Evo gospodo, Nije li ovo izazivanje
na odpor? Nije li ovo izazivanje na bunu
golornkoga siromasnoga naroda, koji bi na-
stradao, kad bi se — nedaj Boze — dao
zavesti ovim rietima g. zastupnika krapin-
skoga. Jer organi driavne vlasti moraju u
svakoj uredjenoj drzavi, dakle i kod nas
ustati protiv onoga, koji se pobuni, pa bi
tako siromasni, zavedeni narod nastradao,
dok bi intelektualni zadetnik ovakove po-
bune mirno sjedio u svojim odajama
ne bi ga pogodila ruka pravde, vec biondje
¢ekao, dok ga vjeéni sudac ne pozove na
odgovornost radi ovakvoga tezkoga grieha.
(Na desnici: Zivio! — Tako je!)
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Visoki sabore; Za ove riedi g. zastup-
nika, koje ¢éu konaéno priobéiti visokomu
saboru, ja nemam rie¢i, da ih dolitno ka-
rakterisem on veli. (Cita): ,Uéeni ljudi, pro-
fesori narodne ekonomije, narodnog gospo-
darstva kazivaju i uce, da ona drzava, koja
ne daje za porez nikakove sigurnosti, da
je ona drzava, gdje je porez ekonomicki
gubitak, da je ona drzava — drZava raz-
bojnicka“. —

Kako rekoh, ne smazem rieci, da ka-
rakterizujem ovakovo postupanje, ovakav
govor jednoga narodnoga zastupnika. A
prije, gospodo, nego je sve to kazao u ovom
vis. saboru, znajuéi, da ée to govoriti pod
pladtem imuniteta i da mu se ne ée i ne
moZe radi toga nista dogoditi, jer ga §titi
postojeéi zakon, na koji je on — kao i na
zakonito stanje ove zemlje — pun poruga,
uztvrdio je, da je osoba svakog oporbenog
govornika u ovoj visokoj sabornici ugroZena.
Je li tko, gospodo, u ovom saboru ugrozio
osobu gosp. zastupnika; je li se tko ogrie-
gio proti njegovu osobnomu integritetu?!:
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Ne znadi li to zavadjati neuki narod, kad
pripovieda, da je ugrozen njegov zivot. Ne
izgleda li to, kao da se kuje neka tajna
urota proti njegovom zivotu, o kojoj javnost
nista ne zna, kad narodni zastupnik kaZe,
da se ugrozava njegov Zivot, dok vrii duz-
nosti narodnog zastupnika, a ne kaze ¢ime
i kako?

Visoki sabore! Da mi se ne kaze 1
‘da sam sebi ne budem mogao predbaciti,
da sam svoj danasnji govor svrsio, a da
nisam nista pozitivnog uradio, nego §to
sami nastojao, da suzbijem neopravdane
napadaje s protivne strane na narodnu
stranku, na njezino djelovanje, dakle i na
djelovanje moje vlastito, hocu da 1 sa svoje
strane pripomogneul, koliko znam i mogu,
izgradjenju sgrade naSega autonomnoga
zivota.

Ja pozdravljam s veseljem govor na-
rodnog zastupnika novigradskoga. Upravo
sam se radovao, kad sam ga slusao, jer je
govorio stvarno. Ovakovi govori bezuvjetno
koriste. Kad bi ja taj govor imao danas u
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cjelosti, kaosto ga ne imam, u stenograf-
skom zapisniku, ja bi sc vrlo rado na nj
osvrnuo. Ali sam uvjeren, da ée se govor-
pici s naSe strane iza mene s veseljem
osvrnuti na njegove navode i dokazati
u koliko su opravdani, u koliko oni zaista
stoje. Ja éu se osvrnuti samo na njegove
navode glede izseljivanja naSeg mnaroda.
Za izseljivanje nasega naroda krivi novi-
gradski zastupnik i vladu, jer da ne ¢ini
sve, &§o bi morala, da narod bude
mogao kod kuée ostati, posto da se seli
samo onaj, komu kod kuée ne ide dobro.
Ergo, sto se nag narod izseljuje, dokazom
je, da mu je kod kuée zlo, a Ssto mu je
kod kuée zlo, da je krivnja i na vladi.

Ja drzim, da imade razloga izseljivanju
sva sila, da ima razloga izseljivanju u pri-
likama zemlje ili stanovitog kraja, iz kojega
se narod izseljuje, da je razlog izseljivanju
i umnazanje pudanstva, a usljed toga i die-
ljenje nepokretnog posjeda, na kom narod
zivi, na tako malene Ceslice, da ne moZze
vise, da prehrani na njem sebe i svoje
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obitelji, da je usljed toga razlogom izselji-
vanju sila, koja ga nagoni, da si nadje
drugdje uvjete eksistencije, koje si u svom
vlastitom selu na svom gruntu ne moze da
nadje. Ja drzim, da je izseljivanju u Ame-
riku razlogom i to, $to doznaje narod, da
je tamo ovaj ili onaj — ne Mihanovi¢, nego
onaj iz njegova kraja — zasluZio toliko
novaca i poslao kuéi, koliko on ne moze
kod kuée ni zasluziti, ni privriediti.

Jasno je, da tu vlada ne moze nidta
udiniti, nego jedino narod uputiti, da piti u
Americi ne tete med i mlieko, da nije niti
tamo tako sjajno, kako se pripovieda. Ako
narod ne ée da slusa, ne moze ga vlada
silom kod kuée pridrzati. Sam odlazak od
kuée na zaradu u sviet nije zlo. To znamo
svi, a vidimo iz toga, $to odlaze u sviet i
Niemeci i Englezi, za koje ne ée nitko reéi,
da su narodi, koji ekonomski nazaduju.
Kuda se god okrenete, naéi cete Niemce,
gdje u inozemstvu na svim poljima privrede
nastoje, da si zasluze, ¢ega kod kuée nisu
mogli. To nije, kako znate, ni malo na
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stetu Njemackoj, nego je naprotiv njezin
eksport i trgovinu vanredno podpomoglo.

Ja éu se ograni¢iti na kraj, koji mi je
najbolje poznat, Primorje — odkud sam
rodom, te ¢ije prilike poznam iz vlastitoga
opazanja. U Primorju se do najnovijega
doba o izseljivanju nije moglo ni govoriti,
kao sto se danas ne moZe govoriti o izse-
Jjivanju bar polovice — dapade triju éetvr-
tina — onih, koji dobivaju patnice za ino-
zemstvo. Oni ljudi odlaze u sviet na zaradu
i Salju pristedjeni novac kuéi. Tko Salje
novac kuél, taj ¢ée se kuéi vratiti, taj se nije
izselio. One brojke, koje je novigradski za-
stupnik dao glede onih, koji su otisli iz za-
grebacke Zupanije i poslali toliko hiljada
kuéi, najbolji su dokaz, da se oni nisu iz-
selili, nego na zaradu otisli i da ¢e se vra-
titi kuéi. Tako su Primorci odlazili uviek
na zaradu i morali su odlaziti, jer u Pri-
morju, na svom vlastitom tlu, na onom
kamenu, ne megu zaraditi toliko, koliko bi
im potrebno bilo, da prehrane sebe i obitelj.
Slali su novaca uviek kuéi, da prehrane
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Faktum je, da je i u Primorju pravo izse-
ljivanje nedavno zapoéelo, da Primorac da-
nas uzme sobom Zenu, i ode u Ameriku.
Taj vise ne 3alje novaca kuéi, taj je izgub-
ljen za Hrvatsku. A zasto je zapocelo izse-
ljivanje ? Razlog je tomu u Primorju filo-
ksera. Odkako je tamo zavladala filoksera,
od onda ne vriedi ono zemljiste nista, a
jedino, &to je u Primorju rodilo, bilo je vino.
Dosla filoksera, nestalo vinograda, pak Pri-
morac mora da se seli, jer je prije, kad je
poslao iz svieta novac kuéi, kupio si za taj
novac mali vinograd, od ¢ega je onda u
starosti Zivio. Danas ne ée, da kupi vino-
grada ni za niSta, jer ne moZe, da od pri-
hoda vinograda Zzivi, kad sc¢ povrati kuéi,
pak mu ne preostaje, nego da uzme Zenu
sobom i ode u sviet, od kuda ga vige kuéi
nema.

Eto, gospodo, kako bi se u onom
kraju izseljivanje zaprieciti moglo na sasvim
jednostavan na¢in, da se onaj narod podu¢i
u regeneraciji, jer on ne zna regenerirat
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s ameritkom lozom, &to mu se odavle 3alje,
a on s njom ni ne moZe regenerirati svoga
vinograda, jer ta loza ne uspieva na pri-
morskom kamenitom tlu. On nema pouz-
danja u regeneraciju vinograda, radi éega
uzme obitelj i ode u sviet, te tako u onim
krajevima, odkada je filoksera nastupila,
populacija mjesto da raste, pada.

Kako rekoh, ovo se dade sanirati na
sasvim jednostavan natin, na ime tako, da
se onomu narodu napravi loznjak, da mu
se dade jedan utitelj, — sto vrlo malo kos'ta:
— koji ée ga poducavati. Taj ée‘ nfarod i
kupovati lozu, kad bude imao'lflmtbel_]a, koji
ée ga poducavati u regeneraciji vmngrar%a.
S toga molim visoku kr. zem.vlal.tflu3 da ¢im
prije napravi ondje loznjak i nam_]ESi.l vrstna
uéitelja, jer se inate ne moZe pomoci onomu
narodu. 7

Kada sam veé, visoki sabore, kod
primorskoga pulanstva, jos m_i je "neé_to
duznost da spomenem. Onaj tamosnji nas

“narod obskrbljivao je pomorskim kapeta-

nima sve nase brodove, a ili su oni s br?—
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dovima i pod stranim zastavama, te su
uviek bili hrvatskomu imenu na éast i diku,
jer su u neustrasivosti i u vanredno dobrom
manevriranju s brodom mogli se natjecati
s najboljim kapetanima svieta.

Za doba moje mladosti bilo je do-
voljno za kapetana, da je svrsic 4 nor-
malna razreda, pak je isao po moru do
svoje 18. godine, a onda u¢io kod kuée
nekoliko mjeseci i utinio izpit za podkape-
tana, za tim isao opet nekoliko godina po
moru i nacinio onda izpit za kapetana, i
naobrazba njegova bila je gotova. Danas
pak trazi se 8 razreda nauticke skole, zatim
izpit za podkapetana i poslie 2 godine pu-
tovanja po moru izpit za kapetana. (Zast.
dr. Franjo Vrbanié¢: I poznavanje magjar-
skoga jezika. Prigovori na desnici: Glasovi:
Ne.). Ne trazi se. Ja znam, da se ne trazi,
nego se trazi znanje talijanskoga jezika, a
taj znadu svi.

Nu sto je naSemu Primorcu nemo-
guce? Nemoguée mu je svrditi 8 razreda
nautitke skole. A zasto? Zato, jer je tako
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siromasan, da on nije kadar iz ckolisnih
sela iéi osam godina u bakarsku mnauticku
gkolu. Ja znam, gdje je-jedan djedak iz
moga rodnoga mjesta, iz Praputnjaka, iSao
kroz 4 godine u nautieku skolu, i bio je
prve godine odli¢an djak, ali mu je po
malo snaga fizicka tako smalaksala uslied
slabe hrane i napornoga dugevnog rada, da
je postao anemidan i nije mogao dalje na-
predovati. Uz onu vanredno slabu hranu,
kakovom se hrani na§ Primorac, nisu djeca
kadra iéi u Bakar u nauticku skolu uditi
iz onih obliznih mjesta, iz Praputnjaka, iz
Kostrene sv. Barbare i sv. Lucije, iz sv.
Kuzme i drugih. Tako mora da opada sve
viSe broj slusa¢a nauticke skole i ako vi-
soka vlada brzo ne pomogne, mora da dodje
do toga, da ne éemo imati dovoljno po-
morskih kapetana.

S toga je po mom mnienju neobhodno
nuzdno, da se osnuje internat kod bakarske
nauti¢ke Skole, jer je to jedini nacin, kako
¢emo doé¢i do dovoljnog broja valjanih po-

morskih kapetana, kao sto su prije hili.
*
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Vigoki sabore! Jo§ mi je na jedno
svratiti pozornost visoke vlade, a to je na
tumacenje §. 55. zadruZnog zakona, kako
ga tumaci visoka vlada u svojoj normativ-
noj riesithi od 12. studena 1898. br. 63.718
ex 1897. Ovo je pitanje od velike vaznosti
i kad ne bi bio do sada zlorabio dobrotu
i uztrpljivest ove visoke kuée, ja bih se
s tim pitanjem pobliZze zabavio, ali ovako
¢u se gamo letimice osvrnuti na nj i upo-
zoriti visoku vladu na to, da je ustanova
§. 55. zadr. zakona nuZdna reforme i to
sto skorije reforme.

Po priznanju i shvaéanju svih strué-
njakau zadruznih pitanjih, po nazoru Iviée-
vom u njegovoj brosuri ,Die Hauscommunio-
nen“, po shvaéanju Utjesenoviéevu u nje-
govoj knjizi ,Die Hauscommunionen*, po
muienju profesora dr. Fr. J. Spevea, po
shvaéanju Milana Rojca, po shvaéanju kr.
stola sedmorice u njegovoj rjesitbi od gode.
1882. i po shvaéanju najboljeg poznavaoca
nagega obifajnoga prava dra. V. Bogisiéa,
zadruga nije juristicka osoba, imetak za-
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druzni jest imetak zadrugara, imetak obi-
teljski. To je napose liepo dokazao Bogisié
u svojoj francezkoj knjizi ,De la forme
dite inokosna de la famille rurale chez les
Serbes et les Croates“, ne samo za zadrugu
u pravom smislu rie¢i, nego i za t.zv. ino-
kostinu, to jest onu zadrugu, koja sastoji
samo iz jedne obitelji.1 tu su é&lanovi njeni
suvlastnici i tu je imetak obiteljski. Ja mi-
slim, da i svaki nas znade, da je takovo
shvatanje i samih zadrugara. Ja to znam
,iz svoje kuée, a znam to i iz svog uredo-
vanja kao sudac, gdje mi je vrlo cesto
dosao seljak iz okolice zagrebatke s mol-
bom: ,Gospodine, hoéemo se djeliti, dajte
nas podjelite“. Pitam ga, ,jeste li u za-
druzi?“ — ,Nismo, ja bih se s ofcem po-
dielio, jer se ne slazemo*. I ja nisam mogao
seljaku nagem dokazati, da je to imetak
otev ida se on s otcem po zakonu ne moze
dieliti. Toga mu ne moZe nitko dokazati, jer
od pamtivieka postoji u narodu uvjerenje, da
je to imetak obiteljski, a ne predstavnika
obitelji.
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Vidite, visoki sabore, ovako su shva-'
¢ali stvar i organitki zakoni krajigki od
god. 1807, i 1850., ni jedan ni drugi nije
pravio razlike izmedju inokosne zadruge
i zadruge od vise obitelji. Sad, visoki sabore,
inokosnom postaje zadruga onim momentom,
kad spadne na jednu obitelj. Shvacanje vis.
vlade kod ove normativne naredbe od 1898.
jest, da je otac ovlasien bez pitanja via-
stite djece prenieti dati svaki dan zemljiste
zadruzno na se, na svoju vlastitu osobu.
Tim je prestala zadruga i on postao indi-
vidualni vlastnik svega zemljista. Sto se do-
gadja odatle?

Ja €u navesti jedan sluéaj iz svog iz-
bornog kotara, §to su mi ga kano istinit i
autentian zajamcili ljudi destiti, u koje se
ja mogu pouzdati,. ljudi, koji stoje izvan
ove zadruge, a ne samo ¢lanovi zadruge.

Otac je ostao u zadruzi sa dva sina 3

jedan ima zenu, a nema djece, a drugiima
zenu i Sestero djece. Snaha odnosno Zena
onoga sina, koji nema djece, podbada ne-
prestano svekra, neka prepise zadrugu na se
i odtjera sina sa Sestero diece na polje,

——'——ﬁ
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I shilja, vis, sabore, otac trazi, da se
svojstvo zadruge brise i imetak prenese na
njega. A posljedica ¢e biti, da ée ovoga si-
romaka Govjeka, koji sa sestero djece ziviu
zadruzi, otac baciti na polje. Sto ¢e taj
¢ovjek u svojoj sdvajnosti onda napraviti,
ne znam, ali na svaki nagin dobro ne ¢e
biti.

Zanimljivo je u ovom sluéaju i to, sto
dokazuje, da je moj nazor opravdan i
osnovan, da je ovaj sin, koga otac hoée dg
baci iz posjeda, bio gospodarom zadruge,
Sada molim vas, kakav ¢e Pojam imati taj
sin o toj zakonskoj ustanovi, koja odredjuje,
da-Je moci njega, koji je bio najnapredniji i
najbolji u zadruzi, baeiti napolje, i napra-
vi.!i vlastnikom zadruznog posjeda otca, koji
mje bio vriedan, da upravija zadrugom.
(Zast. Stevo Kutuzovié: Mismo tomu syemn
krivi).

Na svaki nadcin, vis, sabore, ovo je
dokaz, da je ova ustanova zadruznog za-
kona potrebna reforme, i da se ima ta re-
forma kretati u onom praveu, koji je pravac
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oznaden u naravi zadruge i1 u shvaéanju
stoljetnom nasega naroda, t. j, da to nije
imetak glave obitelji, nego, da je toimetak
obiteljski, imetak obileljskih ¢lanova i da se
u sluéaju razrieienja zadruge moraju pitati
¢lanovi obitelji, da onizakljuce, ima li pre-
stati zadruga ili ne.

Ja drzim, da sam dovoljno zlorabio
strpljivost visoke kuce i svriavam s time, da
éu glasovati za proracun. (Na desnici: Burni
Zivio !)

Y




